
"Твой брат мог бы стать намного больше, Сюсю. Вот почему я презираю его. Тебе лучше
запомнить мои слова: "Не бери своего брата в качестве примера для подражания".

"Я... я понимаю..."

...

Хэлань Фаннянь заметил Цзян Лая, разговаривающего с молодой женщиной. Он на мгновение
замешкался, готовясь предупредить Цзян Лая, чтобы тот был осторожнее в делах. Если что-то
действительно случится, по крайней мере, он будет готов к этому.

"Ты хорошо выглядишь. Посмотри, какая ты красивая, когда так наряжаешься", - сказал Цзян
Лай Цзи Мяньмянь. "Ты молодая леди, и ты знаешь, как накраситься. Ты должна наряжаться
каждый день, чтобы выглядеть красивее и покупать лучшую одежду".

Цзи Мяньмянь покрутила бокал с шампанским в руке. Она поджала губы. "Я всего лишь
помощница. У меня нет времени на макияж", - сказала она. "Кроме того, я отвечаю за защиту
своей богини. Как юбка может быть удобнее шорт? Если начнется драка, юбка будет только
мешать. К тому же, тебе не кажется, что в ней как-то странно себя чувствуешь? Такое
ощущение, что внизу только ветер".

Цзи Мяньмянь редко носила юбки в своей жизни. Когда она была в юбке, ей было неудобно
садиться, вставать и вообще что-либо делать.

Цзян Лай покачал головой. Она позволяла себе лишнее! У нее была отличная фигура, и черты
лица были восхитительны. Если бы она только немного подкрасилась, то стала бы роковой
женщиной!

Если бы он не остался рядом с ней, кто знает, сколько мужчин уже подходили бы к ней?

Цзян Лай был полон решимости переубедить Цзи Мяньмянь. "Ты не можешь быть такой вечно.
Ты молодая леди, поэтому ты должна быть молодой леди. Ты будешь оставаться такой, если у
тебя появится парень?".

Цзи Мяньмянь моргнула. "Но у меня нет парня, и я не собираюсь его заводить".

"Вот почему я пытаюсь заставить тебя думать. Представь, что в будущем у тебя появится
парень..."

Цзи Мяньмянь захихикала. "Ни за что. Я не настолько сумасшедшая, чтобы так мечтать".

Цзян Лай издал протяжный вздох.

Эта молодая девушка была совершенно не очаровательна.

"Просто представь. Слушай, как насчет того, чтобы представить меня своим парнем? Как бы ты
ходила со мной?"

Черты лица Цзи Мяньмянь исказились от отвращения. "Ни за что. Я не могу ничего
представить, глядя на твое лицо. Ты просто не выглядишь достаточно хорошо..."

Цзян Лай чуть не извергнул кровь. Можно было сказать, что он не очень хороший работник,
что у него не очень хороший характер, но сказать, что он недостаточно хорошо выглядит -
этого он не мог стерпеть...



"Что значит, я недостаточно красив? Практически все в компании говорят, что я самый
симпатичный парень, не считая большого босса. Ты знаешь, сколько девушек в компании по
мне сохнет?".

Цзи Мяньмянь покачала головой. "Я не знаю... Наверное, это потому, что у молодых женщин в
вашей компании что-то не так с глазами!"

Цзян Лай хотел извергнуть еще больше крови. "Ты... все еще можешь так говорить? Вам
вообще нужна ваша премия?"

"Прошу прощения, что помешал", - голос прервал их разговор.

Цзи Мяньмянь и Цзян Лай посмотрели в сторону голоса. Они увидели Е Шаогуана, который,
вероятно, стоял там уже довольно долгое время. Его бледное лицо было словно покрыто инеем.
Когда он взглянул на Цзи Мяньмянь, ему показалось, что он смотрит на своего заклятого
врага.

Цзи Мяньмянь подпрыгнул от шока. "Ты..."

Цзян Лай опомнился. "Господин Е", - сказал он. "Есть ли что-нибудь, о чем вы хотите
поговорить?"

Е Шаогуан проигнорировал его. "Ты говорил, что я тебе нравился раньше..." сказал он, глядя
на Цзи Мяньмянь.

Глаза Цзи Мяньмянь выпучились, как у лягушки. "Ты мне... нравился?"

"Я принимаю твои чувства", - сказал Е Шаогуан.

"I-" Цзи Мяньмянь не успела произнести ни слова, как Е Шаогуан протянул руку и притянул ее
ближе, прямо в свои объятия. Он пригнул голову и поцеловал ее, после чего отпустил. Он
поднял голову в сторону Цзян Лая, который был совершенно ошарашен. "Я здесь, чтобы
забрать ее", - сказал он.
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